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การประกอบสร้างความหมายภาพตัวแทนแรงงานข้ามชาต ิโรฮงิญา 
(Rohingya) ผ่านเวบ็ไซต์ข่าวนานาประเทศ 

ปรีดา นคัเร5
 

บทคัดย่อ 

 เน่ืองจากกระแสข่าวแรงงานข้ามชาติ โรฮิงญา (Rohingya) เป็นปัญหาท่ีส่งผลกระทบ
ตอ่ความรู้สกึของคนทัว่โลก มีการน าเสนอข่าวเก่ียวกบัความทรมาน ความอดอยาก ของกลุ่มคน
ดงักลา่วท่ีต้องอาศยัอยู่บนเรือโดยไมม่ีการยอมรับของประเทศใด ๆ นานาประเทศต่างผลกัดนัให้
เรือของโรฮิงญาออกไปในเขตทะเลสากล หรือในน่านน า้ของต่างประเทศ โดยพยายามปกป้อง
น่านน า้ตวัเองอย่างหนาแน่น เพราะไมม่ีใครที่กล้ารับภาระท่ีไมรู้่จบ  

 หากติดตามข่าวอย่างต่อเน่ืองจะพบว่าเครือข่ายออนไลน์ท่ีน าเสนอข่าวสารไปทั่วทุก  
มุมโลก ล้วนแล้วแต่มีความหลากหลาย และมีวัตถุประสงค์เพ่ือสร้างพืน้ท่ีสาธารณะในการ
สื่อสารท่ีสามารถท าให้ประเทศและวัฒนธรรมต่างๆ มาอยู่ ด้วยกันในเวลา 24 ชั่วโมง            
ตามหลกัการไหลของข้อมลูข่าวสาร (Castells, 2013, 123) ดงันัน้เหตกุารณ์ความเคลื่อนไหว
ของแรงงานข้ามชาติ โรฮิงญา (Rohingya) ในช่วงเวลานี ้(2015) จึงส่งผลกระทบต่อหลายๆ 
ประเทศทัง้ท่ีเป็นประเทศเก่ียวข้องโดยตรง เป็นประเทศต้นตอของปัญหา หรือเป็นประเทศท่ีมี
ภาพของการเป็นชาติท่ีมีมนุษยธรรมสงู ท่ีต้องมีค าตอบ แสดงจุดยืน หรือแสดงความรับผิดชอบ
ให้สงัคมโลกได้รับรู้ผ่านสงัคมเครือข่ายออนไลน์อย่างรวดเร็ว 

ค าส าคัญ: โรฮิงญา, ภาพตวัแทน, สงัคมเครือข่าย 
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Social constructed representation of Rohingya immigrants  through  

international  website. 

Abstract 

 Rohingya  immigrants  were covered in the news through publicity in 

international  websites. As a result people were quickly exposed to this news and 

became frustrated quickly. The news coverage showed a number of asylum seekers 

who were sick and dead, lacked foods and drinks. Most were in dire helplessness.  

These people needed food, housing and jobs for their family in the future. However, 

neighboring countries still denied entry to these people and left them seeking a 

destination that would accept them. The  main  purpose of  Rohingya  immigrants  

news  was made in the  public  sphere in communications in which many countries  

and  cultures are tied in the same flow of  information (Castells, 2013, p.123). Rohingya 

immigrants called for countries that would respond to their pleas for help. The voices 

requesting human rights treatment were even louder in the networked societies. As a 

consequence, many countries had to accept these people despite the hardship to be 

spared the label of being inhumane. This is a reflection of the power of the networked 

society.  

Keywords: Rohingya, Representation, Network Society 
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สังคมเครือข่าย 

 สงัคมเครือข่าย (Network Societies)  คือ การติดต่อสื่อสารของสมาชิกโดยปราศจาก
การเผชิญหน้า (Face to Face) โดยอาศยัช่องทางในการสื่อสารคือสื่ออินเทอร์เน็ต ท่ีมกักล่าว
กันว่าเป็นการสื่อสารบนพืน้ท่ี “สื่อออนไลน์” มีวัตถุประสงค์เพ่ือการน าเสนอข้อมูลข่าวสาร     
การแสดงความคิดเห็น ท่ีคนทัว่โลกสามารถเห็นเนือ้หาจากการน าเสนอพร้อมกนัได้ 

 การน าเสนอข่าวสารเก่ียวกบัแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาผ่านสื่อออนไลน์ ท าให้ผู้ รับสาร
ได้รับรู้ความคิดเห็นและการแสดงท่าทีต่าง ๆ ของแต่ละประเทศในการแสดงความเอือ้อาทรใน
มิติท่ีแตกตา่งกนั อาทิ มิติของประเทศเพ่ือนบ้าน มิติของเพ่ือนร่วมโลก หรือแม้กระทัง่มิติของผู้ ท่ี
ต้องรับผิดชอบโดยตรงจากผลของการกระท าในอดีตตอ่แรงงานข้ามชาติกลุม่ดงักลา่ว 

 การแสดงความช่วยเหลือของนานาประเทศผ่านสื่อออนไลน์นัน้สะท้อนออกมาจากการ
ใช้ค าพูด (Wording) และ ภาพ ผ่านเนือ้หาของข่าว ดงันัน้ “ภาษา” ดงักล่าวจึงสามารถบ่งบอก
ถึงระดบัความสมัพนัธ์และระดบัการเต็มใจให้ความช่วยเหลือต่อกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา
และใส่ความหมายต่าง ๆ ให้แก่แรงงานข้ามชาติโรฮิงญาตามการรับรู้ของตนเอง เช่น โรฮิงญา
เป็นกลุม่คนจน กลุม่คนไร้การศกึษา กลุม่คนท่ีจะสร้างภาระให้แก่ประเทศปลายทาง เป็นต้น 

ภาพตัวแทน  
 ภาพตัวแทน (Representation) ฮอลล์ (Stuart Hall,1997,4) กล่าวว่าภาษาเป็นสิ่ง
หนึ่งท่ีสามารถบอกได้ถึงความหมายของสิ่งต่าง ๆ สามารถจะเป็นตวัก าหนดและจดัการความ
ประพฤติ และการปฏิบัติต่าง ๆ ความหมายของภาษาจะช่วยในการตัง้กฎ บรรทัดฐาน และ
ขนบธรรมเนียมตา่ง ๆ ท่ีสัง่การและควบคมุชีวิตคน  

 นอกจากนี ้ฮอลล์ ยงัมองว่า  แนวคิดเร่ืองภาพตวัแทน มีการท างานคล้ายกบัระบบการ
ท างานของภาษา  เพราะภาพตวัแทนเป็นผลผลิตทางความหมายของระบบความคิดในจิตใจ
ของมนุษย์ผ่านการท างานของภาษา โดยการเช่ือมโยงระหว่างระบบความคิดกับภาษา ซึ่ง
อ านวยให้มนษุย์สามารถอ้างอิงถงึโลกแห่งความจริงของวตัถ ุ ผู้คน และเหตกุารณ์ต่าง ๆ รวมถึง
โลกแห่งจินตนาการที่มีแตว่ตัถ ุผู้คน และเหตกุารณ์ท่ีปรุงแตง่ขึน้ ภาพตวัแทนจึงไม่ไดเ้ป็นการลด
รูปความเป็นจริง แต่เป็นการสร้างตนเองให้มีคณุสมบติัเทียบเท่าความเป็นจริงนัน่เอง อย่างไรก็
ตาม แม้วา่ภาพตวัแทนจะมีการท างานคล้ายกบัการท างานของภาษา แต่ก็ยงัมีความต่างอยู่บาง
ประการเช่นกนั กล่าวคือภาพตวัแทนนัน้จะท าการคดัเลือกเพียงบางลกัษณะของความเป็นจริง
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ออกมา ดดัแปลง และตบแต่งให้โดดเด่นขึน้ รวมถึงสถาปนาความเป็นจริงได้อย่างเท่าเทียมกัน
ในระนาบเดียวกนั สาเหตท่ีุเป็นเช่นนัน้ อาจเป็นเพราะความจริง อาจจะน าสิ่งท่ีไม่มีตัวตนอยู่ใน
โลก หรือมีตวัตนแต่มีขนาดใหญ่มาก เมื่อต้องการน ามาแสดงหรือกล่าวถึงก็ไม่สามารถน ามา
แสดงหรือกลา่วถงึได้ทัง้หมดในเวลาเดียวกนั  

 จากแนวการศึกษาแบบภาษาสะท้อนความจริงสู่การประกอบสร้างความหมายผ่าน
ภาษา ฮอลล์ (Hall,1997, 24-25 อ้างถึงใน ขวญัฟ้า ศรีประพนัธ์, 2551, น.22-24) ได้จ าแนก
แนวทางการศกึษาท่ีอธิบายถงึการท างานร่วมกนัระหวา่งความหมายและภาษาไว้ 3 แนวทาง คือ 

 ประการแรก แนวทางการศกึษาแบบท่ีเห็นว่าภาษาเป็นภาพสะท้อนโลกความเป็นจริง 
(Reflective Approach) มีความเช่ือพืน้ฐานวา่ ความหมายด ารงอยู่ในสิ่งต่าง ๆ บุคคล ความคิด
และเหตกุารณ์ในโลกความเป็นจริง โดยภาษาเหมือนกบัภาพท่ีสะท้อนโลกความเป็นจริง ดงันัน้
ทฤษฎีนีก้ลา่วถงึภาษาวา่ ท างานโดยสะท้อนหรือเลียนแบบความจริง (Reflecting or Imitating) 
กล่าวคือ ภาษาเป็นเคร่ืองมือท่ีช่วยจ าลองโลกความจริง (Mimetic)  โดยเฉพาะการใช้ภาษาใน
รูปสญัญะเชิงภาพ (Visual Sign) ท่ีแสดงให้เห็นความสมัพนัธ์ระหวา่งการก าหนดภาษาหรือภาพ 
ซึง่เป็นสญัญะแทนสิ่งตา่ง ๆ ในโลกความจริง 

 ประการท่ีสอง แนวทางการศกึษาแบบท่ีเห็นว่าภาษาแสดงถึงความตัง้ใจของผู้ส่งสาร 
(Intentional Approach) มีความเช่ือพืน้ฐานว่า ผู้พูดหรือผู้ เขียนคือ ผู้ ท่ีก าหนดความหมายต่อ
โลกความจริงผ่านการใช้ภาษา และแสดงถึงความตัง้ใจของผู้ เขียน โดย ฮอลล์ เห็นว่าแนวทาง
การศกึษานีม้ีความบกพร่อง เน่ืองจากเห็นว่าภาษาเป็นเร่ืองของการสื่อสารท่ีขึน้อยู่กบัแบบแผน
รวมกันทางภาษาศาสตร์ (Shared Linguistic Conventions) และมีกระบวนการเข้ารหัส
ความหมายร่วมกัน (Shared Codes) นั่นหมายความว่าความคิดส่วนตัวมีการต่อรองกับ
ความหมายอื่นได้ และข้อโต้แย้งน าไปสูแ่นวทางศกึษาในล าดบัตอ่มา 

 ประการท่ีสาม แนวการศกึษาแบบท่ีเห็นวา่ภาษาเป็นการประกอบสร้างของความหมาย 
(Constructionist Approach) แนวทางนีป้ฏิเสธแนวคิดท่ีว่าผู้ เขียนหรือผู้พูดสามารถก าหนด
ความหมายในภาษา แต่มีความเช่ือพืน้ฐานว่า สิ่งต่าง ๆ ไม่มีความหมายใด ๆ ในตวัเองจนกว่า
เราจะเป็นผู้ประกอบสร้างความหมายตอ่โลกรอบตวั และสื่อสารเก่ียวกบัโลกท่ีมีความหมายนีก้บั
ผู้อื่น  
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 ส าหรับ ฮอลล์ ได้พฒันาแนวคิดเร่ืองภาพตวัแทนตามแนวทางการศกึษาท่ีสามท่ีเห็นว่า
ภาษาเป็นการประกอบสร้างของความหมาย โดยเขาให้ความหมายของภาพตวัแทนว่า หมายถึง
การประกอบสร้างความหมายผ่านภาษา โดยใช้สญัญะเพ่ือสื่อสารอย่างมีความหมายกับผู้อื่น
และสามารถใช้สัญญะเพ่ือการอ้างอิงถึงโลกความเป็นจริง รวมถึงสิ่งท่ีเป็นจินตนาการ และ
ความคิดนามธรรมท่ีไม่ปรากฏในโลกวตัถุ ทัง้นีภ้าษาไม่ได้ท างานเหมือนกระจก แต่ปฏิบตัิการ
ของภาพตวัแทนได้ประกอบสร้างความหมายขึน้มา (Constructed Through Signification) หรือ
อีกนยัหนึ่งการประกอบสร้างนัน้ถือเป็นการใช้ภาษาพูดถึงสิ่งต่าง ๆ ผ่านระบบความหมาย หรือ
ใช้ภาษาเป็นภาพตัวแทนในการสื่อสารกับบุคคลอื่น ด้วยเหตุนี ภ้าพตวัแทนจึงเป็นการผลิต
ความหมายและแนวคิดต่าง ๆ ในรูปแบบของภาษา ซ่ึงเก็บสะสมไวภ้ายในจิตใจของมนษุย์ และ
เป็นสว่นส าคญัของกระบวนการผลิต และแลกเปลี่ยนความหมายระหว่างสมาชิกร่วมวฒันธรรม
เดียวกนั โดย ฮอลล์เห็นว่า หัวใจส าคญัของกระบวนการทางวฒันธรรมอยู่ท่ีระบบของภาพตวั
แทนท่ีสมัพนัธ์กนัอยู่ 2 ระบบ ได้แก่ 

 1. ความสามารถในการให้ความหมายต่อโลก โดยเป็นความสามารถในการประกอบ
สร้างชดุของความแนบสนิท (Correspondences) ระหว่างโลกภายนอกท่ีแวดล้อมตวัมนุษย์กบั
แผนท่ีทางความคิด (Conceptual Map) 

 2. การประกอบสร้างชุดของความแนบสนิทระหว่างแผนท่ีทางความคิดกับชุด
ของสญัญะ (Set of Signs) โดยความสมัพันธ์ระหว่างโลกภายนอกเข้ากบัแนวคิดและสญัญะ 
(Things Concept and Sign) ถือเป็นหัวใจของการผลิตความหมายท่ีมีอยู่ในตวัภาษา ซึ่ง
กระบวนการท่ีเช่ือมโยงองค์ประกอบทัง้สามองค์ประกอบเข้าด้วยกนัเรียกวา่ “ภาพตวัแทน”  

 นอกจากนี ้ฮอลล์ ยังได้เสนอแนวคิดอีกว่า ภาพตัวแทนต้องท างานสัมพันธ์ร่วมกับ
องค์ประกอบอื่น ๆ ในสนามต่อสู้ทางวฒันธรรม (The Circuit of Culture) โดยวฒันธรรมเป็น
เร่ืองของการมีความหมายร่วมกนั (Shared Meaning) มีการใช้ภาษาสื่อความหมาย มนุษย์ผลิต
ขึน้และแลกเปลี่ยนความหมายระหว่างกัน และภาษาประกอบสร้างความหมายขึน้จาก
ปฏิบัติการของระบบภาพตวัแทน ทัง้นีร้ะบบภาพตวัแทนต้องท างานร่วมกบัองค์ประกอบอีก 4 

องค์ประกอบ ดงันี ้
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สนามตอ่สู้ทางวฒันธรรมตามแนวคิดของ Stuart Hall (1997,1) 

 จากแผนภาพแสดงให้เห็นความสมัพนัธ์ระหว่างองค์ประกอบต่าง ๆ ในสนามต่อสู้ทาง
วฒันธรรมท่ีประกอบด้วย  

 1. การผลิต (Production) แต่ละบุคคลสร้างความหมายและแลกเปลี่ยนความหมาย
จากการมีปฏิสมัพันธ์ทางสงัคม โดยความหมายจะถูกผลิตขึน้จากสื่อท่ีมีทัง้ความหลากหลาย
และแตกตา่งกนั 

 2. การบริโภค (Consumption) ทางวฒันธรรมมีความหลากหลายของความหมายโดย
มีความหมายจากการตีความหรือเป็นภาพตวัแทนได้มากกวา่หนึง่ความหมาย 

 3. อตัลกัษณ์ (Identity) เป็นการแสดงออกต่อตนเองเก่ียวกบัค าถามว่า “เราเป็นใคร ?” 
เรารู้สกึอย่างไร ?” และเรารู้สกึร่วมในกลุม่ไหน ?” 

 4. กฎระเบียบ (Regulation) ความหมายทางวฒันธรรมไม่ได้เป็นเพียงสิ่งท่ีฝังอยู่ใน
ความคิด แต่ก่อรูปเป็นปฏิบัติการของกฎระเบียบในสงัคม (Regulate Social Practice) ท่ีมี
ความส าคัญในการให้ความหมายต่อโลกของมนุษย์ และให้วิธีการใช้ความหมายนัน้ใน
ปฏิบตัิการประจ าวนั 

Representation 

Identity Regulation 

Consumption Production 
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 5. ภาพตวัแทน (Representation) เป็นการประกอบสร้างความหมายผ่านภาษา โดย
ใช้สญัญะเพ่ือสื่อสารอย่างมีความหมายกบัผู้อื่น และสามารถใช้สญัญะเพ่ือการอ้างอิงถึงโลก
ความจริง รวมถงึสิ่งท่ีเป็นจินตนาการ และความคิดนามธรรมท่ีไมป่รากฏในโลกวตัถุ 

 ส านักวฒันธรรมศกึษา สนใจและตัง้ค าถามเก่ียวกบั “ภาพตวัแทน (Representation) 
หรือการวิเคราะห์วา่ โลกรอบตวัเราถูกประกอบสร้างขึน้โดยสงัคม (Socially Constructed) และ
สืบทอดเผยแพร่โดยตวัเราหรือมาถึงตวัเราได้อย่างไร ในขณะท่ีการศกึษาเร่ือง  ภาพ  ตามหลกั
ภาษาศาสตร์เดิมนัน้ เช่ือในทฤษฎีแบบภาพสะท้อน (Reflectionism) ท่ีว่า ความจริงเคยมีอยู่/มี
อยู่แล้ว และภาพ/ การสื่อสารก็คือกระจกส่องให้เราเห็นความจริงนัน้ (เช่น ประโยคท่ีกล่าวว่า 
‘วรรณกรรมเป็นกระจกสะท้อนสังคม ’ หรือเมื่อมีเหตุการณ์ใด ๆ เกิดขึน้ นักข่าวก็น า
กล้องโทรทศัน์ไปเก็บภาพข่าวเหตุการณ์มาน าเสนอ) แต่ทฤษฎีเร่ือง ภาพตัวแทน กลบัเช่ือว่า 
ความจริงไม่ได้ด ารงอยู่ แต่ขึน้อยู่กับการประกอบสร้างขึ น้มาโดยคนและสังคม (Socially 

Constructed)  (กาญจนา แก้วเทพ, 2553, น.686)  

 ฮอลล์ได้ปฏิเสธวิธีคิดของนักภาษาศาสตร์รุ่นก่อนท่ีเช่ือว่า ความหมาย (Meaning) 
หรือ ความเป็นจริง (Reality) มีอยู่แล้วหรือเป็นทศันะในแบบ สารัตถนิยม (Essentialism) โดย
เขากล่าวว่า แท้จริงแล้วไม่เคยมีสิ่งท่ีเรียกว่า ความเป็นจริง เกิดขึน้ จนกว่าจะมีผู้ ท่ีประกอบ
สร้างความเป็นจริงนัน้ขึน้มา และการสื่อสารก็คือ กระบวนการท่ีมนษุย์แตล่ะคนใช้ประกอบสร้าง
ความเป็นจริงดงักลา่วนัน้เอง (กาญจนา แก้วเทพ, 2553, น.670)  

 การสร้างภาพตวัแทนในแนววฒันธรรมศกึษา คือ กระบวนการท่ีสมาชิกในวฒันธรรม
นัน้ ๆ ใช้ภาษาเพ่ือผลิตความหมายต่าง ๆ ขึน้ ค าจ ากัดความนีร้วมถึงว่าวตัถุ ผู้คน เหตุการณ์
ตา่ง ๆ ในโลกไมไ่ด้มีความหมายในตวัมนัเองอย่างตายตวัความหมายสดุท้าย หรือความหมายท่ี
แท้จริง พวกเราหรือคนท่ีอยู่ในสงัคมมนุษย์เป็นผู้ ท่ีให้ความหมาย เป็นผู้ ท่ีท าให้เกิดความหมาย
ขึน้ ผลท่ีตามมาก็คือ ความหมายต่าง ๆ มักจะเปลี่ยนเสมอ ๆ จากวัฒนธรรมหนึ่งหรือช่วง
ระยะเวลาหนึง่ไปสูอ่ีกวฒันธรรมหนึง่หรืออีกช่วงระยะเวลาหนึง่ ไมม่ีอะไรสามารถยืนยนัได้ว่าทุก
สิ่งในวฒันธรรมหนึง่ ๆ นัน้จะมีความหมายเหมือนกบัอีกวฒันธรรมหนึ่งเพราะแต่ละวฒันธรรมมี
ความแตกต่างกบัรหสัของวฒันธรรมหนึ่ง บางครัง้ก็ต่างกนัอย่างสดุขัว้กบัอีกวฒันธรรม เพราะ
การตดัแบ่ง แยกประเภท และการให้ความหมายกบัโลกท่ีแตกต่างกันนัน่เอง ดงันัน้ ความคิดท่ี
ส าคญัเก่ียวกับการให้ความหมายของภาพตวัแทน คือการยอมรับระดบัของความสมัพนัธ์ทาง
วฒันธรรม ระหวา่งวฒันธรรมหนึง่กบัอีกวฒันธรรมหนึง่ การไมเ่ท่าเทียมกนัในการให้ความหมาย 
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ดังนัน้ จึงต้องการแปลความหมาย เหมือนกับท่ีเราเปลี่ยนมุมมอง หรือการมองโลกของ
วฒันธรรมหนึง่ ไปสูข่องอีกวฒันธรรมหนึง่  เราเรียกสิ่งนีว้า่การประกอบสร้างไปสูภ่าพตวัแทน (นิ
รินทร์ เภตราไชยอนนัต์, 14, 2551) 

ภาพตัวแทนแรงงานข้ามชาต ิโรฮงิญา บนพืน้ที่ “ส่ือออนไลน์” 
 การรายงานข่าวสถานการณ์โรฮิงญาของส านกัข่าวตา่งประเทศผ่านสื่อออนไลน์นัน้เป็น
การสะท้อนความห่วงใย ความรับผิดชอบตอ่สิทธิมนษุยชนของกลุ่มแรงงานข้ามชาติ ซึง่มีให้เห็น
อย่างต่อเน่ือง แต่ทว่า ในบางครัง้ก็เกิดค าถามขึน้ในใจของผู้อ่านว่า แท้ท่ีจริงแล้วกลุ่มแรงงาน
ข้ามชาติโรฮิงญา เป็นกลุม่ท่ีควรได้รับความช่วยเหลืออย่างแท้จริงจากกลุม่ประเทศเพ่ือนบ้านท่ีมี
ทรัพยากรอย่างเพียงพอหรือไม่ เน่ืองจาก โรฮิงญา ไม่สามารถด ารงชีวิตอยู่ได้เพราะถูกตัด
ขาดทนุทางสงัคมในทกุมิติ หรือสถานการณ์ดงักลา่วนีเ้ป็นการเรียกร้องท่ีไม่รู้จบสิน้ซึง่จะปรากฏ
ตอ่สายตาของสงัคมโลกตอ่ไป ในเม่ือพืน้ท่ีบนสื่อออนไลน์บางครัง้ก็เสมือนเวทีต่อสู้ทางความคิด
ของกลุม่ผู้มีอ านาจทัง้หลาย 

 ผู้ รับสารท่ีได้รับรู้ข่าวสารเก่ียวกับกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา มีทัง้กลุ่มท่ีได้รับ
ประสบการณ์ตรง (Direct Experience) คือ ได้ไปช่วยเหลือกลุ่มแรงงานดงักล่าวบนเรือ เห็น
สถานการณ์ตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ด้วยตาตวัเอง ในขณะท่ีคนอีกจ านวนไม่น้อยรับรู้ข้อมลูดงักล่าวผ่าน
สื่อ (Mass - Mediated Experience) การตีความจึงเกิดขึน้ได้หลากหลายความหมาย ทัง้จาก
มมุมองของผู้ รับสาร (Decoder) ท่ีมีความแตกต่างกนั และจากมุมมองของผู้ส่งสารเองก็ได้ใส่
รหัสข้อมูล (Encoder) เพ่ือต้องการน าเสนอในด้านท่ีสอดคล้องกับเป้าหมายของตัวเอง ดัง
กรณีศึกษา การน าเสนอข่าวแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาผ่านสื่อออนไลน์ของประเทศต่าง ๆ ท่ีมี
ระดบัความสัมพันธ์กับกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาในระดบัท่ีแตกต่างกัน ดงัจะได้น าเสนอ
ตวัอย่างการน าเสนอข่าวผ่านสื่อออนไลน์ กรณีแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา ดงันี ้  

ประเทศออสเตรเลีย 

 กรณีแรงงานข้ามชาติ “โรฮิงญา (Rohingya)” เคยเป็นข่าวเมื่อหลายปีก่อนหน้านี ้
ระหว่างไทยกับเมียนมาร์เก่ียวกับความรับผิดชอบต่อกลุ่มแรงงานดังกล่าว แต่สถานการณ์
ดังกล่าวก็เงียบหายไป จนกระทั่งมาเกิดเหตุการณ์การค้า มนุษย์และมีแรงงานข้ามชาติ 
“โรฮิงญา” ถกูฆ่าและฝังศพในบริเวณจงัหวดัสงขลาของประเทศไทย และกลายเป็นข่าวท่ีมีความ
ต่อเน่ืองและเก่ียวข้องกับประเทศปลายทาง ได้แก่ มาเลเซีย และอินโดนีเซีย ซึ่งเป็นประเทศท่ี
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กลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาคาดหวงัจะไปท างาน โดยใช้เส้นทางประเทศไทยเป็นทางผ่านใน
การเดินทางไปยงัประเทศปลายทางดงักลา่ว  

 หากย้อนกลบัไปถึงประวตัิศาสตร์เก่ียวกบั “โรฮิงญา (Rohingya)” นัน้ คนกลุ่มนีไ้ม่ได้
เป็นกลุม่คนท่ีเพ่ิงมีขึน้ในยคุนี ้แตไ่ด้เกิดขึน้ตัง้แตย่คุเมียนมาร์เป็นอาณานิคมขององักฤษแล้ว แต่
กระแสการเรียกร้องไม่ได้ส่งผลกระทบต่อการรับรู้ของนานาประเทศอย่างเช่นทุกวันนี ้หรือ
สามารถกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า “สิ่งต่าง ๆ ไม่มีความหมายใด ๆ ในตวัเองจนกว่าเราจะเป็นผู้
ประกอบสร้างความหมายต่อโลกรอบตัว และสื่อสารเก่ียวกับโลกท่ีมีความหมายนีก้ับผู้ อื่น ” 
(Hall, 1997) ประกอบกบัข้อมลู ข่าวสาร เช่ือมโยงเป็นเครือข่ายเดียวกันทัว่โลก ถึงแม้บางครัง้
ปัจเจกบคุคล หรือกลุม่คน อาจจะไมไ่ด้สงักดัอยู่ในกลุม่เดียวกนัทัง้หมด แตท่กุคนก็เป็นเครือข่าย
ของสงัคมโลก (Castells, 2013, P.53) ผู้คนรับข้อมลูได้ง่ายและรวดเร็วมากขึน้ผ่านเครือข่าย
ออนไลน์ 

 ดงันัน้สถานการณ์ “โรฮิงญา (Rohingya)” จึงกลายเป็นประเด็นท่ีทัว่โลกก าลงักล่าวถึง
ในมุมมองท่ีแตกต่างกันไปเก่ียวกับความช่วยเหลือกลุ่มแรงงาน “โรฮิงญา (Rohingya)” เช่น 
รัฐบาลออสเตรเลียท่ีเคยออกตวัเป็นชาติท่ีมีมนษุยธรรมสงูก็ออกมาปฏิเสธการให้ความช่วยเหลือ
ผ่านสื่อออนไลน์ ดงัภาพข่าวท่ี 1 นายกรัฐมนตรี โทน่ี แอบบอต ของประเทศออสเตรเลียประกาศ
เตือนว่า ผู้ ลีภ้ัยโรฮิงญาซึ่งอาศัยอยู่บนเรือนัน้จะไม่ได้รับรางวัลด้วยการมีชีวิตใหม่จากกลุ่ม
ประเทศตะวนัตกอย่างแน่นอน (Rohingya in Australia, 2015 May 21) นอกจากนี ้จากภาพ
ข่าวท่ี 2 ออสเตรเลียจะตดัความช่วยเหลือต่อกลุ่มโรฮิงญาเพ่ือต้องการให้เกิดความปลอดภยัใน
ประเทศของตวัเอง 

 

Prime Minister Tony Abbott has 

ruled out Australia resettling any 

Rohingya refugees, warning that 

asylum seekers who take to boats 

must not be rewarded with a new 

life in a Western country.(Rohingya 

in Australia, 2015 May 21) 

ภาพขา่วที่ 1  
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Greens immigration  

spokeswoman Senator 

Sarah Hanson-Young said if 

asylum seekers are not asked 

the question, it could deny 

refugees safety. "Not even 

giving them the opportunity 

means we're simply saying 'go 

away, we don't care; bugger off and die somewhere else'," she said. (Rohingya in 

Australia, 2015 May 22) 

ประเทศมาเลเซียและอนิโดนีเซีย 

 ในขณะท่ีประเทศท่ีถูกพาดพิงหรือเก่ียวข้องโดยตรงกับสถานการณ์ครัง้นี ้ได้แก่ 
มาเลเซียและอินโดนีเซีย เน่ืองจากเป็นประเทศปลายทางท่ีกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา
ประสงค์จะเดินทางไปเพ่ือหางานท า โดยทัง้สองประเทศออกมาแถลงข่าวเก่ียวกบัการให้ความ
ช่วยเหลือโดยการให้ท่ีพักพิงเป็นการชั่วคราวแต่ไม่ถึงกับรับผิดชอบกลุ่มแรงงานข้ามชาติ 
“โรฮิงญา (Rohingya)” เป็นการถาวรและทัง้สองประเทศมกัน าเสนอข่าวในลกัษณะนีต้ลอดช่วง
ระยะเวลาท่ีเกิดสถานการณ์ดงักล่าว จากภาพข่าวท่ี 3 นายกรัฐมนตรีกระทรวงการต่างประเทศ
ของมาเลเซีย ได้กล่าวว่าปัญหาผู้ลีภ้ยั (แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา) เป็นปัญหาระดบัโลก ดงันัน้
กลุม่ประเทศในอาเซียนควรหนัมาให้ความช่วยเหลือกลุม่ผู้ลีภ้ยัดงักลา่ว 

 

Malaysian Foreign Minister, 

Anifah Aman, said the crisis 

was a global issue and said 

Asean countries needed 

help to settle refugees. 

(Rohingya in Asean news, 

2015 May 21) 

ภาพขา่วที่ 3 

ภาพขา่วที่ 2  
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ประเทศเมียนมาร์ (สาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมาร์) 

 ถงึแม้วา่ในมมุมองของหลายประเทศจะสะท้อนตรงกนัว่า “ประเทศเมียนมาร์” ควรเป็น
ประเทศท่ีรับผิดชอบโดยตรงต่อกรณีแรงงานข้ามชาติ “โรฮิงญา (Rohingya)”  แต่อย่างไรก็ตาม 
เมียนมาร์เลือกท่ีจะน าเสนอข่าวเก่ียวกับแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาผ่านสื่อออนไลน์ในประเด็น   
อื่นๆ แทน เพ่ือสร้างการรับรู้ให้กับผู้อ่าน กล่าวคือ เมื่อเช่ือมโยงสู่เร่ืองสื่อมวลชน อธิบายได้ว่า   
ในด้านสื่อมวลชน สิ่งท่ีเรียกว่า “ข่าว” นัน้มิใช่การรายงานความเป็นจริงท่ีเกิดขึน้จากเหตกุารณ์
หากแต่เป็นการ “ประกอบสร้าง” ความเป็นจริงจากเหตุการณ์นัน้ขึน้มา ในขณะท่ีตวัเหตกุารณ์
เองมีหลายมิติมาก ก็แล้วแต่ว่านักข่าวแต่ละคนจะหยิบเอาเหตุการณ์นัน้มาประกอบสร้างเป็น
ข่าวอย่างไร เช่น กรณีแรงงานข้ามชาติ “โรฮิงญา (Rohingya)” ท่ีได้รับความเดือดร้อนจากการ
ลกัลอบพาคนเข้าเมืองและไม่มีประเทศใดรับเป็นผู้ดูแลอย่างถาวร  ประเทศเมียนมาร์ ไม่ได้
กล่าวถึงความรับผิดชอบของตวัเองต่อกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา แต่กลบัเบ่ียงเบนประเด็น
ไปน าเสนอข่าวเก่ียวกบัการได้รับความช่วยเหลือของกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาจากประเทศ
อินโดนีเซียแทน จากภาพข่าวท่ี 4  ซึง่ส านกัข่าวของเมียนมาร์ได้น าตวัอย่างค าสมัภาษณ์ของ
แรงงานข้ามชาติ โรฮิงญา ท่ีรู้สึกซาบซึง้ใจในการได้รับความช่วยเหลือจากผู้ หญิงอินโดนีเซีย
อย่างสดุซึง้  
 

 

‘Kindness of Indonesian 
people will never be forgotten’ 

Rohingya women said that after a 

long time, their children are getting 

good meals, water, medical 

treatment and kind words from other 

people. They said that Indonesian 

women are being especially nice 

towards them and although they did 

not understand the language, they understood the kind gestures. (Rohingya in 

Myanmar news, 2015 May 21) 

ภาพขา่วที่ 4 
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ประเทศไทย 

 ส าหรับกรณีประเทศไทย ก็ได้แสดงจุดยืนเก่ียวกบักลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา โดย  
พลเอกสรรเสริญ แก้วก าเนิด โฆษกประจ าส านกันายกรัฐมนตรี กลา่ววา่ หากต้องใช้ความรุนแรง
ก็จะด าเนินการอย่างมีเหตผุล และเคารพในกฎหลกัสิทธิมนษุยชนเก่ียวกบัการให้ความช่วยเหลือ
กลุม่คนย้ายถ่ิน (กลุม่แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา)   

Deputy government spokesman Maj. Gen. Sansern Kaewkamnerd says the 

Thai government has a clear policy against using any means of violence and adhering 

to the humanitarian principles in helping the migrants. (Rohingya in Thai news, May 21, 

2015) 

ประเทศอังกฤษ 

 ดงัท่ีกล่าวมาแล้วข้างต้นว่า กลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา ไม่ได้เป็นกลุ่มคนท่ีเพ่ิงมีขึน้
ในยุคนี ้แต่ได้เกิดขึน้ตัง้แต่ยุคเมียนมาร์เป็นอาณานิคมขององักฤษแล้ว ดงันัน้ ในยุคปัจจุบัน
ประเทศองักฤษจะแสดงท่าทีอย่างไรต่อการเคลื่อนไหวของกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา หาก
พิจารณาจากเนือ้หาข่าวบนพืน้ท่ีสื่อออนไลน์  ส านักข่าว BBC ก็ได้แสดงบทบาทการ
วิพากษ์วิจารณ์กลุม่ประเทศท่ีเก่ียวข้องกบักลุม่แรงงานข้ามชาติโรฮิงญาในเชิงต าหนิจากมมุมอง
ของส านกัข่าวตา่งประเทศ เป็นการสร้างความหมายทางสงัคมเก่ียวกบัการเอารัดเอาเปรียบจาก
กลุ่มท่ีมีทุนทางสงัคมเหนือกว่าท่ีพึงปฏิบตัิต่อกลุ่มท่ีถูกตดัขาดอ านาจทุนทางสงัคมทุกประการ 
ไมว่า่จะเป็นทนุด้านความรู้ ทนุด้านวฒันธรรม ทนุทางเศรษฐกิจ ฯลฯ 

 การสร้างความหมายทางสงัคมเร่ิมจากค าอธิบายท่ีว่ามนุษย์เรามีโลกแวดล้อมรอบตวั
เราอยู่ 2 ระดบั ระดบัแรกคือ โลกทางกายภาพ (Physical World) ซึง่เกิดขึน้ตามธรรมชาติ เช่น 
พืน้ดิน ท้องฟ้า แมน่ า้ ต้นไม้ ฯลฯ และระดบัท่ีสองคือ โลกทางสงัคม (Social World) ซึง่เกิดจาก
การประกอบสร้าง (Construct) ของสงัคม โลกทางสงัคมนีย้่อมมีความหมายท่ีแตกต่างกนัไปใน
แต่ละท้องถ่ินแต่ละยุคสมยั  (กาญจนา แก้วเทพ, 2556, 242) ในสงัคมเครือข่าย ‘วฒันธรรม’ 
มกัจะเข้าไปเก่ียวข้องในกระบวนการสื่อสารเสมอเพียงแต่ว่าจะถูกน าเสนอความจริงด้านใดใน
การสื่อสาร (Castells, 2013, 46)  อาทิเช่น มมุมองของส านกัข่าว BBC ออนไลน์ ท่ีได้น าเสนอ
ภาพตวัแทนของประเทศตา่ง ๆ ท่ีมีปฏิกิริยาตอ่แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา (Rohingya) ดงันี ้
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 ส านกัข่าว BBC น าเสนอภาพของประเทศเมียนมาร์และประเทศเพ่ือนบ้านท่ีปฏิบตัิต่อ
โรฮิงญาผ่านวิดีโอยูทูป (Youtube) ดงันี ้ ประเทศเมียนมาร์ปฏิเสธการเป็นพลเมืองของกลุ่ม
แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา ปล่อยกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาต้องเผชิญชีวิตตามยถากรรม
พร้อมทัง้ยงัไมไ่ด้รับการศกึษา คนเป็นจ านวนมากพยายามท่ีจะเข้าถงึกลุ่มมสุลิมหลกัในประเทศ
มาเลเซียและอินโดนีเซีย แต่ทว่าประเทศเพ่ือนบ้านก็ไม่ต้องการกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา 
นอกจากนีก้ลุม่แรงงานข้ามชาติโรฮิงญายงัต้องเผชิญกบัการถกูรังแกจากกลุม่คนท่ีนบัถือศาสนา
พทุธอีกด้วย 
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ส านักข่าว BBC น าเสนอภาพของประเทศไทยท่ีปฏิบัติต่อโรฮิงญา - โดยฐานทัพเรือไทยก็
ต้องการให้กลุม่แรงงานข้ามชาติโรฮิงญาไปให้ไกลจากฐานทพัเรือของตนเอง 

 

 

ส านกัข่าว BBC น าเสนอภาพของประเทศมาเลเซียท่ีปฏิบตัิต่อโรฮิงญา - ถึงแม้มาเลเซียจะเป็น
ประเทศท่ีค่อนข้างร ่ารวยและขาดแคลนแรงงานแต่ก็ยังคงปล่อยให้แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา
ยังคงลอยเคว้งอยู่บนเรือ เน่ืองจากสังคมอาจจะไม่พอใจได้ถ้าหากรับกลุ่มแรงงานข้ามชาติ
โรฮิงญาเข้ามาอาศยัในประเทศ 
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ส านักข่าว BBC น าเสนอภาพของประเทศอินโดนีเซียท่ีปฏิบตัิต่อโรฮิงญา -  อินโดนีเซียต้อง 
เตือนภยัเก่ียวกบักลุม่คนจ านวนมาก (แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา) ท่ีไมส่ามารถควบคมุได้ 

 

(ท่ีมา : ส านกัข่าว BBC, 2015 May 20) 

 ส านกัข่าว BBC ของประเทศองักฤษให้ความหมายของกลุ่มโรฮิงญาว่าเป็นกลุ่มคนท่ี
นานาประเทศสามารถเอารัดเอาเปรียบในทุกมิติไม่ว่าจะเป็นมิติทางสังคม เศรษฐกิจและ
วฒันธรรม โดยเฉพาะกลุ่มประเทศเพ่ือนบ้าน ได้แก่ ไทย มาเลเซีย อินโดนีเซีย หรือแม้กระทั่ง
เมียนมาร์เอง นอกจากนีส้ านกัข่าว BBC ยงัสะท้อนภาพว่า  ประเทศเพ่ือนบ้านทัง้ 3 ประเทศ
ดังกล่าวข้างต้น เป็นประเทศท่ีมีความพร้อมและมีศักยภาพแต่กลับปฏิเสธต่อการให้ความ
ช่วยเหลือ ในขณะท่ีข่าวออนไลน์จากประเทศเพ่ือนบ้านทัง้ 3 ท่ีส านกัข่าว BBC ได้พาดพิงถึงนัน้
กลบัน าเสนอในทิศทางท่ีคอ่นข้างมีความแตกตา่งกนั ดงันัน้การน าเสนอข่าวของส านกัข่าว BBC 

ผ่านสื่อออนไลน์ จึงเป็นการน าเสนอข่าวท่ี ส านกัข่าว BBC ได้สร้างความหมายการปฏิบตัิการ
ทางสงัคมท่ีแตล่ะประเทศได้ปฏิบตัิตอ่กลุม่โรฮิงญา เป็นการสร้างให้โลกรับรู้ถึงการแบ่งแยก การ
มีอคติ และการมีอ านาจของส านกัข่าว BBC ท่ีสามารถสรุปและใสค่วามหมายเก่ียวกบั “แรงงาน
ข้ามชาติโรฮิงญา” ให้กบัแตล่ะประเทศไปโดยปริยาย 
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 หากพิจารณาจากภาพและเนือ้หาข่าวทัง้หมด จุดยืนในการประกอบสร้าง แรงงานข้าม
ชาติโรฮิงญาบนพืน้ท่ีสื่อออนไลน์นัน้มองออกมาจาก “โครงสร้างทางเศรษฐกิจ” เน่ืองจากภาพ
และข้อความท่ีน าเสนอจะใช้รหสัทางเศรษฐกิจในการสร้างความหมายให้แก่แรงงานข้ามชาติ
โรฮิงญา เช่น ภาพการร้องไห้ ภาพความเจ็บปวด ภาพการถูกรังแก ภาพการแย่งชิง ค าพูดเชิง
ปฏิเสธ ค าพูดแบบเหยียดหยาม ซึ่งภาพและค าพูดเหล่านีเ้ป็นการอธิบายลักษณะของชนชัน้
กรรมาชีพท่ีจะต้องดิน้รนเพ่ือให้มีชีวิตรอด เน่ืองจากต้องเผชิญกบัสภาวะท่ีต้องถูกตดัขาด  “ทุน” 
ในการท่ีจะด ารงชีพ หากไม่ได้รับการเหลียวแลจากกลุ่มชนชัน้สูงท่ีมี “ทุน” เหนือกว่าในทุก ๆ 
ด้านคนกลุม่นีค้งอยู่ตอ่ไปไมไ่ด้ 

สถานภา
พประเทศ 

ประเทศ การน าเสนอเนือ้หาข่าว การรับรู้ภาพตัวแทน
แรงงานข้ามชาต ิ

ต้นตอของ
ปัญหา 

เมียนมาร์ น าเสนอความเคลื่อนไหวของกลุ่มโรฮิงญา แต่
เบี่ยงเบนประเด็นความรับผิดชอบหรือการออก
นโยบายเพื่อช่วยเหลือกลุ่มโรฮิงญาโดยการยก
ย่อง/เชิดชปูระเทศอินโดนีเซียท่ีช่วยเหลือโรฮิงญา
แทน 

ตวัอย่างพาดหวัข่าว 

“Kindness of Indonesian people will 

never be forgotten” 

เป็นผู้ อ่อนแอท่ีต้องได้รับ
ค ว า ม ช่ ว ย เ ห ลื อ จ า ก
ประเทศท่ีเกี่ยวข้อง 

เกี่ ยว ข้อ ง
โดยตรง 

มาเลเซยี ให้ความช่วยเหลือ และเรียกร้องให้ทัง้กลุ่มประเทศ
อาเซียนและนานาประเทศให้ความช่วยเหลือด้าน
ปัจจยัพืน้ฐาน เช่น อาหารและยารักษาโรค 

เ ป็นกลุ่ม ท่ี ไม่ สามารถ
ดแูลตวัเองได้  

อินโดนีเซยี เ ป็นกลุ่ม ท่ี ไม่ สามารถ
ดแูลตวัเองได้  

ไทย ให้ความช่วยเหลือด้านอาหาร แต่ไม่มีนโยบาย
สร้างท่ีพกัพิงให้แก่โรฮิงญา และปฏิเสธการท าร้าย
กลุ่มแรงงานดงักล่าว 

เป็นกลุ่มท่ีน่าสงสาร แต่
จ ะ ช่ ว ย เ ห ลื อ ต า ม
ศกัยภาพของประเทศ 

ทัว่ไป ออสเตรเลีย ปฏิเสธการให้ความช่วยเหลือ ไม่ว่ากลุ่มแรงงาน
ดังกล่าวจะต้องเจอกับปัญหา/อุปสรรคอะไรบ้าง 
ควรจะพยายามและต่อสู้ดิน้รนในการด ารงชีวิตให้
มากกว่าเดิม ไม่ควรเรียกร้องเพื่อรอความความ

เ ป็ น ก ลุ่ ม ท่ี มี ส า ม า ร ถ
ประกอบอาชีพได้ แต่ยัง
ไม่ได้พยายาม 
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สรุปการน าเสนอภาพตัวแทนแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาจากส่ือออนไลน์ของ
ประเทศต่าง ๆ  
 จากความหมายของภาพตวัแทนและระบบภาพตวัแทน ในสนามต่อสู้ทางวฒันธรรม 
ดังท่ีได้กล่าวไว้ข้างต้น ภาพตัวแทนกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาเป็นสิ่งท่ีได้ประกอบสร้าง
ความหมายขึน้มา โดยเป็นการใช้ “ภาษาและภาพ” แทน “กลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา” เพ่ือ
สื่อสารกับบุคคลอื่น และในระบบภาพตวัแทนแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาเป็นการท างานร่วมกัน
ระหว่างองค์ประกอบต่าง ๆ ได้แก่การผลิตความหมายของแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาบนสื่อ
ออนไลน์ท่ีมีความหมายหลากหลายและแตกต่างกนั โดยผู้ รับสารท่ีเข้าถึงสื่อออนไลน์จะรับสาร
จากส านักข่าวต่าง ๆ ท่ีมีเนือ้หาเก่ียวกับแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาท่ีการประกอบสร้างภาพ
ตวัแทนมกัจะเป็นไปในแง่ลบ  โดยการตีความนัน้เก่ียวพันกับอัตลกัษณ์ของผู้ รับสาร กล่าวคือ 
เป็นการแสดงออกว่าตนเองเป็นใคร และรู้สึกร่วมกับการเป็นสมาชิกในคนกลุ่มไหน ซึ่ง
กระบวนการทัง้หมดนีเ้ป็นการปลกูฝังความคิดให้ผู้ รับสารท่ีมีต่อแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา  และ
ก่อรูปขึน้เป็นปฏิบัติการของกฎระเบียบในสงัคม โดยกลุ่มโรฮิงญาอ้างอิงอยู่กับภาพแบบฉบับ
ทางวฒันธรรมเก่ียวกบัเร่ืองความยากจน ไร้การศกึษา ไมม่ีอาชีพ ไร้ท่ีพกัพิง เป็นต้น 

ช่วยเหลือจากนานาประเทศ 

ตวัอย่างข้อความจากข่าว 

 “….Rohingya refugees, warning that asylum 
seekers who take to boats must not be 

rewarded with a new life in a Western 

country” 

องักฤษ ต าหนิประเทศเมียนมาร์ซึง่เป็นประเทศท่ีก่อให้เกิด
ปัญหา และนอกจากนีก้็ต าหนิอีก3 ประเทศ ท่ี
เกี่ยวข้องโดยตรง ได้แก่  ไทย มาเลเซียและ
อินโดนีเซีย  ท่ีมีศักยภาพในการรองรับกลุ่ม
ดงักล่าวแต่กลบัปฏิเสธ 

ตวัอย่างข้อความวิดีโอจากยทูปู (Youtube) 

“Indonesia has also warned of uncontrolled 
influx.” 

เป็นกลุ่มท่ีควรได้รับความ
ช่วยเหลือจากประเทศ
เพื่อนบ้านเน่ืองจากไม่ได้
รับ คว าม เ ป็น ธร รม ม า
ตัง้แต่แรกจากประเทศ
เมียนมาร์ 
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 ภาพตวัแทนโรงฮิงญา เป็นความแตกตา่งจากโครงสร้างด้านเศรษฐกิจ ตามท่ีส านกัข่าว
ออนไลน์แต่ละประเทศสร้างขึน้ ซึ่งเป็นความแตกต่างในลกัษณะคู่ตรงข้ามระหว่างคนท่ีอยู่ใน
โครงสร้างสว่นบนกบัคนท่ีอยู่ในโครงสร้างสว่นล่าง ทัง้นีห้ากความแตกต่างดงักล่าวเป็นเร่ืองของ
วัฒนธรรมจะต้องมีการปรับปรุงและเปลี่ยนแปลง แต่หากท าให้ความแตกต่างเป็นเร่ืองของ
ธรรมชาติ กล่าวคือ ติดตัง้ความเป็น“กลุ่มคนท่ีถูกตดัขาดทุน” ในทุกด้าน ตรึงไว้ในความเช่ือซึ่ง
เป็นการก าหนดคุณลักษณะท่ีเป็นสารัตถะส าคัญ (Essential Character) ไว้ในภาพตัวแทน 
“แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา” ท่ีเป็นการลดทอนสารัตถะ (Essence) อื่นของโรฮิงญา ดงันัน้การท า
ให้เป็นธรรมชาติจึงเป็นกลยุทธ์ของภาพตวัแทนท่ีออกแบบไว้เพ่ือการติดตัง้ความแตกต่างให้คง
อยู่ตลอดกาล ดงันัน้ แต่ละประเทศจะได้เห็นภาพและถ้อยค าจากส านักข่าวต่าง ๆ ของกลุ่ม
แรงงานข้ามชาติโรฮิงญา ท่ีแตกตา่งจากประชากรในประเทศของตนเองใน “มิติท่ีด้อยกวา่” อย่าง
สม ่าเสมอและมีความถ่ีมากขึน้ เน่ืองจากการปฏิบตัิการของสงัคมต่อชุดความหมายของความ
เป็นโรฮิงญาผ่านเครือข่ายสังคมออนไลน์ ท่ีเป็นไปอย่างรวดเร็วและทั่วถึง ด้วยการปราศจาก
ข้อจ ากดัด้านพืน้ท่ีและเวลา 

 ข่าวสารผ่านสื่อในแต่ละบริบทของแต่ละประเทศต่างกันสะท้อนว่าแต่ละประเทศให้
ความหมายต่อกลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาแตกต่างกัน ทัง้นียื้นยันต่อข้อสรุปท่ีว่า  ไม่มีอะไร
สามารถยืนยนัได้ว่าทุกสิ่งในวฒันธรรมหนึ่ง ๆ นัน้จะมีความหมายเหมือนกบัอีกวฒันธรรมหนึ่ง
เพราะแต่ละวฒันธรรมมีความแตกต่างกบัรหสัของวฒันธรรมหนึ่ง บางครัง้ก็ต่างกนัอย่างสดุขัว้
กบัอีกวฒันธรรม เพราะการตดัแบ่ง แยกประเภท และการให้ความหมายกับโลกท่ีแตกต่างกัน
นัน่เอง 
เครือข่ายการส่ือสารผ่านส่ือออนไลน์ที่สะท้อนภาพตัวแทนจะเกิดประโยชน์
ต่อผู้อ่านมติใิดบ้าง 
 1. สังคมเครือข่ายท าให้ผู้ รับสารได้ทันต่อเหตุการณ์ มีข้อมูลรอบด้านและมีข้อมูล
มากมายกว่าช่องทางอื่น ๆ  (Richer Information) เน่ืองจากคุณลักษณะพิเศษของสื่อ
อินเทอร์เน็ต ท่ีมีความสะดวก รวดเร็ว และเข้าถงึง่าย  

 2. สงัคมเครือข่ายท าให้ผู้อ่านได้ทราบมุมมองการน าเสนอข่าวของแต่ละประเทศท่ีมี
บริบทต่างกันซึ่งอาจน าไปสู่การหาข้อมูลเพ่ิมเติมว่า จากการน าเสนอข่าวนัน้เป็นการน าเสนอ
ความจริงของเหตุการณ์มากน้อยเพียงใดหรือเป็นเพียงแค่การประกอบสร้างความหมายของ
สงัคมในช่วงเวลานัน้ ผู้ รับสารสามารถตรวจเช็คข้อมูลได้อย่างรอบด้านผ่านเว็บไซต์ท่ีตัวเอง
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เช่ือถือ ท าให้ผู้ รับสารเปลี่ยนสถานภาพเป็นผู้ รับสารท่ีมีความกระตือรือร้น (Active Audience) 
ขึน้มาทนัที  

 3. สงัคมเครือข่ายสร้างความรู้สกึมัน่ใจให้แก่ผู้ รับสาร เน่ืองจากผู้ รับสารท่ีได้รับข้อมูล
ผ่านสงัคมเครือข่ายออนไลน์จะมีความรู้สกึท่ีคล้ายคลงึกนัว่า ตวัเองมีฐานข้อมูลชุดเดียวกนักับ
คนอื่นทัว่โลก ถึงแม้จะไม่รู้จกักนั และจากข้อมลูดงักล่าวท าให้ผู้ รับสารเกิดความรู้สกึว่า  “ไม่ตก
ข่าว” รวมทัง้มีสิทธิแสดงความคิดเห็นตอ่สิ่งท่ีสื่อน าเสนอมานัน้ได้อย่างเตม็ท่ี 

 4. ภาพตวัแทนแรงงานข้ามชาติโรฮิงญา ท่ีน าเสนอผ่านสื่อออนไลน์ ท่ีคนทัว่โลกได้เห็น
พร้อมกนั ได้แก่ ความยากจน ความเจ็บปวด ความหิวโหย ความต้องการท่ีพึ่ง ความไม่เท่าเทียม
กนั เป็นต้น จะเป็นแรงกดดนั (Forced) ให้กลุม่ประเทศผู้ ท่ีมีสว่นเก่ียวข้องต้องออกมาแสดงท่าที
หรือปฏิบัติการทางสังคมอย่างใดอย่างหนึ่ง เพ่ือลดการต าหนิจากสายตาของประชาคมโลก 
เน่ืองจากทุกความเคลื่อนไหวของวตัถุ บุคคล และเหตกุารณ์ต่าง ๆ ทุกพืน้ท่ีในโลกยุคปัจจุบนันี ้
ไมเ่คยข้ามผ่านสายตาของผู้ รับสารบนสื่อออนไลน์ไปได้ ดงันัน้ ปฏิบตัิการการสร้างความหมาย
ให้แก่กลุ่มแรงงานข้ามชาติโรฮิงญาจากมุมมองของแต่ละวฒันธรรม จึงอาจไม่ใช่ความหมาย
สดุท้าย และไมใ่ช่ความหมายท่ีถกูต้องในมมุมองของวฒันธรรมใดวฒันธรรมหนึ่ง ณ ช่วงเวลานี ้
แต่ทว่าแต่ละวฒันธรรมก็ได้สะท้อนเอกลกัษณ์ด้านความรู้สกึของวฒันธรรมตวัเองออกมาผ่าน
สื่อสงัคมออนไลน์ ท่ีท าให้สงัคมได้รับรู้วา่วฒันธรรมตวัเองคิดอย่างไร แตกต่างจากวฒันธรรมอื่น
อย่างไรบ้าง เพ่ือสร้างการรับรู้พร้อมกนัทัว่โลกนัน่เอง 

บทสรุปสังคมเครือข่าย 

เครือข่ายสร้างอ านาจ (Network-Making Power)  

 กุญแจท่ีส าคญัของกลยุทธ์เครือข่าย (Network Society) คือ การพยายามให้ข้อมูล
เข้าถึงคนทัว่โลก ซึง่ในบางครัง้ปัจเจกบุคคลและกลุ่มอาจไม่เป็นสมาชิกโดยตรงของกลุ่มหนึ่งๆ 
แตอ่าจไปเป็นสมาชิกของกลุ่มอื่นโดยมีเครือข่ายท่ีโยงใยสมัพนัธ์กนั หรือสามารถกล่าวได้ว่า ไม่
มีการรวมตวัเป็นกลุม่กนัอย่างชดัเจน แต่ต่างก็เป็นเครือข่ายของสงัคมโลก เน่ืองจากมีเป้าหมาย
เดียวกนั มีแรงกระตุ้น ผลกัดนั ให้สงัคมโลกได้รับรู้ นบัว่าเป็นพลงัของเครือข่ายทางสงัคม และ
พลงัเครือข่ายทางสงัคมก็เป็นพลงัท่ีเกิดจากการสื่อสาร (Castells, 2013, 53) 

 หากจะพิจารณาลงสู่หน่วยปัจเจกบุคคล อาจกล่าวได้ว่า หน่วยปัจเจกนัน้ไม่เคยแยก
สว่น แตอ่ยู่อย่างเช่ือมโยงระหวา่งกนั ผ่านทางวฒันธรรม ผ่านทางอารยธรรม ผ่านทางความรู้ใน
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คน ผ่านทางภาพแสดงแทน ท่ีไหลเวียนในสังคม ความคิดจึงเป็นเร่ืองท่ีผ่านสิ่งท่ีอยู่ภายนอก
ตลอดเวลา และกล่าวในภาษาทางปรัชญาคือ โลกภายนอกไหลเข้ามาเป็นส่วนภายใน
ตลอดเวลา นอกจากนีค้วามคิดก็ไม่ใช่แค่ความคิด แต่เป็นภาพตัวแทนของประสบการณ์ด้วย 
ดงันัน้ “ภาพตวัแทนจงึเป็นการแสดงซ า้ของความคิดท่ีถกูแปรให้เป็นรูปธรรม” 
 “ภาพตัวแทนที่ผิด” เป็นต้นเหตุจ านวนมากของปัญหา 

 “ภาพตวัแทน” นีเ้องท่ีท าให้ความคิดของเรา ความหมายของค าพูดของเรา เป็นสิ่งท่ีมี
อันตรายในตัวมันเอง และน าไปสร้างอคติท่ีท าให้เราตัดสินคนอื่น หรือความคิดคนอื่นอย่าง
ไขว้เขว อย่างรุนแรง กระทัง่หลอกลวงตวัเองด้วยซ า้ไป ภาพตวัแทนได้ไปสร้างชาตินิยม การแบ่ง
เขาแบ่งเรา อคติทางชาติพันธุ์  “ภาพตวัแทน” นี ้เป็นต้นเหตุจ านวนมากของปัญหามากมาย 
ขณะเดียวกนัก็เป็นสิ่งลวงท่ีท าให้เห็นบางสิ่งบางอย่างเป็นปัญหา  

 ย่ิงไปกวา่นัน้ ทวา่ภาพตวัแทนได้น าเสนอผ่านสื่อสงัคมออนไลน์ ท่ีทกุคนทัว่โลกสามารถ
เข้าถึงก็ย่ิงเป็นการแพร่กระจายของข้อมูลท่ีสร้างความขัดแย้งและความรุนแรงให้กับนานา
ประเทศได้ไม่หยุดยัง้ การใช้พลงัของเครือข่ายออนไลน์ในการชีป้ระเด็นสงัคมท่ีต่างคนต่างฉาย
ภาพของสิ่งท่ีตวัเองรับรู้ ถึงแม้จะเป็นหน่วย“ปัจเจก” มนัก็ไม่เคยแยกส่วนในการให้ความหมาย 
(Production) แต่กลับผูกรวมความหมายกับสิ่งต่าง ๆ ท่ีไหลเวียนในสงัคมเสมอ  ดงันัน้การ
แก้ปัญหาต้องแก้ท่ีต้นทางคือต้องแก้”ภาพตวัแทน”ท่ีสงัคมมีร่วมกนั 
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